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1. Inledning

Allmant

OCoOoONOOTULPE WN R

Detta ar installationsanvisningen for Thetford-kylskap i N4000-serien. Handboken ar
avsedd for kvalificerade mont6rer som monterar kylskapet i en husvagn eller husbil.

Las informationen och anvisningarna noggrant och folj dem strikt fér att montera
kylskapet sakert och korrekt.

Las dven varningarna i bruksanvisningen innan du testar kylskapet efter installation.
Detta dokument ar version 691830/0424-V06 av installationsanvisningen.

Fortlopande produktutveckling och -forbattring ar var policy. Specifikationer och
illustrationer kan dndras efter utgivningen.

Du hittar den senaste versionen pa www.thetford.com.

Symboler
Foljande symboler kan anvidndas i denna handbok:

A Varning. Risk for allvarlig personskada och/eller skador.

& Var férsiktig. Risk for mattlig skada och/eller materiell skada.


http://www.thetford.com

@ Var uppmarksam. Viktig information.
0 Obs! Ytterligare information.

[ ] Tips Video. Ytterligare instruktionsvideo finns.

Thetford N4000-serien ar en rad absorptionskylskap som kan drivas med tre olika
stromkallor; gas, 12 V och 230 V. Kylskapet valjer automatiskt den basta stromkallan.

Las sdkerhetsanvisningarna noggrant innan du anvander apparaten.
Allmant

A Risk for allvarlig personskada och dédsfall pa grund av elektrisk strom eller
skador pa apparaten.

" Se till att apparaten transporteras och hanteras i uppratt lage eller pa sidan med
elektroniken nedat.

® Goringa andringar pa den har apparaten, sdvida inte dndringen &r godkand och utférs
av tillverkaren eller dennas representant.

®  Om apparaten inte monteras enligt nationella och europeiska foreskrifter, regler och
standarder blir garantin ogiltig, vilket kan leda till brottsatal.

®  Felaktig installation eller felaktigt underhall av kylskdpet kan orsaka personskador och/
eller skador pa kylskapet.

®  Anvand inte ladan som pall eller stege.

Installation

A Risk for allvarlig personskada pa grund av brannsar, explosion, kvavning,
elchock, brand och férgiftning eller skador pa apparaten.
®  Denna apparat far endast monteras av kvalificerade och certifierade experter.

®  Enbart kvalificerade personer far installera kylskapet och dess el- eller
gaskomponenter.

® |nstallera kylskapet i enlighet med lokala/nationella lagar.
®  Anvand korrekt personlig skyddsutrustning vid installation.

®  De elektriska anslutningarna och gaskomponenterna maste installeras enligt gillande
tekniska foreskrifter.

" |yft aldrig ett kylskap i stromkablarna.
" Se till att kablar inte klams eller skadas nér du placerar apparaten.



Montera el- och gasanslutningar pa ett sadant satt att ledningarna inte kan kommaii
kontakt med heta eller vassa delar.

Dra kablarna bort fran apparaten och andra varmekallor.

Kylskapet maste installeras pa ett satt som ger enkel atkomst fér underhall och
reparationer.

Se till att kontakten ar atkomlig sa att apparaten kan kopplas bort fran elférsérjningen
efter installationen.

Detta maste justeras i enlighet med anvisningarna for att undvika fara pa grund av
instabilitet hos apparaten.

Skruva inte in i kylskapets holje.

Kylskapets prestanda kan paverkas av narliggande varmekallor som ugnar eller spisar.
Skydda kylskapet mot andra varmekallor med hjalp av isolering.

Se till att ingen utrustning som kan producera gnistor eller eldsflammor installeras i
narheten av kylsystemet.

Ventilation

Se till att ventilerna inte blockeras av dérren eller andra féremal. Otillracklig ventilation
kan leda till ofullstandig férbranning, kolmonoxidbildning och begransad kyleffekt.

Se till att ventilationsGppningarna inte blockeras (t. ex. genom att 6ppna en dorr) och
att ventilationen sker fritt.

For att undvika risken for brand vid okontrollerat ldckage i kylsystemet bor du se till att
kéldmedievolymen per nettorumsvolym inte Overstiger 8 g/ma. Nettorumsvolymen
definieras som den totala rumsvolymen minus volymen som bestar av produkter,
utrustning eller foremal som finns i bostadsdelen. Kéldmedievolymen finns pa
seriedekalen.

Ett fardiginstallerat kylskap maste kunna slappa ut férbranningsgaser helt och korrekt.
Forbranningsgaser kan innehalla kolmonoxid. Inandning av kolmonoxid kan orsaka
spdnningar och tyngd i brostet, yrsel och kan orsaka dod.

Om den lagre ventilen inte ar pa golvniva ska du se till att all oférbrand gas slapps ut pa
utsidan (till exempel via ett hal i golvet).

Uppmarksamma gallande foreskrifter for ventilation i landet dar apparaten anvands.
Installationen maste ske pa ett sadant satt att lufttillforseln for brannarna ar tillracklig
for forbranning, att forbranningsprodukter kan avldgsnas sakert och att ansamling av
oforbranda gaser undviks.

For att kyla ner systemet och alltid forse brannaren med ett tillrackligt luftflode, se till
att det alltid finns tillracklig ventilation genom ventilerna.

Gasroret maste installeras spanningsfritt.
Anvand aldrig gummiledningar.

Kylskapet maste vara forseglat fran husvagnens eller husbilens boendedel enligt
EN1949. Luften till brénnaren far inte tas fran husvagnens eller husbilens boendedel,
och forbranningsgaser far inte tranga in i boendedelen.

Forbréanningsgaser maste alltid slappas ut uppat.



Elektricitet

Elanslutningarna maste installeras enligt géllande tekniska foreskrifter.
Elanslutningarna maste 6verensstimma med SS-EN 60335.

Placera inte flyttbara grenuttag eller en portabel stromférsérjning pa apparatens
baksida.

Det finns ingen belastningsskyddskrets pa kylskapselektroniken fér Cl-bussen. Thetford
kraver att en belastningskrets (som overensstimmer med géllande bestammelser) ar
installerad pa huvud-Cl-bussen om kylskapet ar anslutet till Cl-bussen.

Jordningen pa Cl-buss-kontakten ska inte anslutas. Se till att kylskapet anvander
samma stromférsorjningsjordning som huvudenheten fér Cl-bussen. Jordningen

pa Cl-buss-kontakten behovs endast vid anvandning av t. ex. ett externt CI-
busserviceverktyg.

Bryggan mellan D+ och LC+ kan ladda ur batteriet vid kylning pa DC/12 V nar motorn
inte ar igang.

Kylskdpet maste anslutas till ett korrekt jordat eluttag.

Kablarna, med undantag for varmekablarna, far inte réra vid brannaren.

Idrifttagning

A Risk for hadlsoskador eller skador pa apparaten.

Sla inte pa apparaten forran den visuella och funktionskontrollen har utférts.

Om apparaten har transporterats och/eller lagts pa sidan ska den lamnas i upprétt lage
i 30 minuter innan den slas pa.

Kylskapet drivs endast pa flytande gas (propan, butan eller en blandning av dessa). Det
kan inte drivas pa naturgas eller kolgas.

Anvandningen av ett extra filter rekommenderas nar gasol (LPG) anvénds.

Eventuella felmeddelanden som kommer fran kylskapet och som visas pa
huvudskdrmen ska inte stora foraren. Till exempel: lampor och/eller ljud som kommer
fran huvudskdarmen under korning.

Service

A Risk for allvarlig personskada pa grund av brannsar, explosion, kvdvning,

elchock, brand och forgiftning eller skador pa apparaten.

Denna apparat ska endast servas av kvalificerade och certifierade experter.

Utsatt aldrig kylskapet for vatten eller fukt.

Anvand aldrig 6ppen laga nar du utfér underhall eller reparationer pa gasledningar
eller nar du kontrollerar om det finns lackor pa anslutningarna. Gas kan antdndas
och orsaka explosioner som leder till allvarliga kroppsskador och/eller skador pa
produkten.

Flytta eller @ndra aldrig de elektriska delarna eller gaskomponenterna.



Om strémsladden skadas maste den bytas ut av tillverkaren, dennes serviccombud
eller av nagon annan behorig person for att undvika fara.

Oppna eller skada aldrig kylsystemet pa baksidan av kylsk&pet. Kylsystemet &r trycksatt
och innehaller amnen som kan skada din halsa.

= (ppna eller skada aldrig kylsystemet pa baksidan av eller inuti kylskdpet. Kylsystemet
ar trycksatt och innehaller lattantandliga amnen.

Anvand endast godkanda originaldelar och material.

Flytta eller andra aldrig de elektroniska komponenterna, savida inget annat anges i den
har handboken.

3. Brukbarhet

Installatoren av Thetfords produkter ansvarar for korrekt installation enligt Thetfords
installationsanvisningar for att sdkerstalla produktens funktionalitet och brukbarhet.

| fraga om brukbarhet innebar det att en aterférsaljare eller en auktoriserad Thetford-
servicepartner, med hjalp av standardverktyg och -utrustning, maste kunna avlagsna och
atermontera Thetford-produkter inom den tid som anges i Thetfords tidsschema.

Detta for att kunna géra ansprak pa eventuella garantier under garantiperioden efter
inképsdatumet.

Om du har nagra fragor om detta amne kan du kontakta en lokal Thetford-
servicerepresentant for ytterligare support i samband med installationen av produkten.

4. Beteckningskoder, ritningar och modeller

Varje produkt har en sarskild identifieringskod — beteckningskoden. Beteckningskoden
star pa dataetiketten. Se kapitel Service och fragor for information om dataetikettens

placering. Kodens olika delar avser olika varianter av kylskapet. | de har anvisningarna
anvands beteckningen som referens.

Tabell 1. Beteckningsexempel

N4150 |E -A 152 w 190 R 52 cl
Kyl- Kyl- Mark- |Typav |Typav |Typav |Gang- Kom-
skaps- | skaps- | nad skap kylag- | dorr jarnets munika-
modell | version med gregat place- tionstyp
skum- ring
plast

(<]



Tabell 2. Tillgangliga ritningar och modeller

Modell* 2D-ritningar 3D-filer
N4080 1e942 1e932

N4090 le1275 le1275

N4141 le1122 le1124

N4142 le1123 le1125

N4145 le1278 le1278
N4150 1e950 1e940

N4170 le1279 le1279
N4175 le951 le941
Elkablarnas anslutningar le952 N.A.
Utsagning for ventiler 1e965 N.A.

2D-ritningar kan bestéllas pa begaran, 3D-filer kan endast bestallas for professionella
byggnadsarbetare.

* Inte alla modeller dr tillgdngliga for eftermarknaden (A-marknad i Tabell 1.
Beteckningsexempel



5. Tekniska specifikationer

Kylskapets specifikationer

Modell Display Total vo- | Frysfacksvo- | Energi- Energi- Net-
lym (L)* |lym (L) forbruk- foérbruk- tovikt
ning (kWh/ | ning for gas | (kg)
dygn) (s/24 h)
N4080 LED+ 71 9,8 2,6 270 22,5
N4090 LED+eller |78 10,8 2,9 300 22,5
LCD
N4141 LED+ eller 135 15,3 4,5 468 38
LCD
N4142 LED+ eller 137 15,3 4,5 468 37
LCD
N4145 LED+ eller 136 25,9 4,3 437 37
LCD
N4150 LED+ eller 145 27,4 4,3 437 37,5
LCD
N4170 LED+ eller 156 29,2 4,3 437 39
LCD
N4175 LED+ eller 165 30,7 4,3 437 39,5
LCD

*Total volym och energiférbrukning har berédknats enligt IEC 62552-2020.




Elektriska specifikationer

Driftomrade AC*

210 V-250V / 50 Hz-60 Hz

Sakring AC

2 Atrog

Spanningsbehov 12 V starkstrém

12 V-14,4 V DC (pa kylskapet - nar 12 V-var-
mare ar aktiverade)

Kabeldimensioner (kabeltjocklek mot kabel-
langd)

" 4mm2=>25m
" 6mm2=>35m
" 10mm2=>6m

Sakring starkstrom

25A

Starkstromsforsorjning

R6d kabel (+) och vit kabel (-) for varmeele-
ment. Vaxlas enbart om signal finns pa D+.

Sakring svagstrom

1,1A

Svagstrémsforsorjning

Lila (+) och svart (-) for elektronik

D+ signal

Orange + nar motorn ar igang

Om D+ signal inte finns i fordonet

Ingen kylning pa DC/12 V. Mgjlig 16sning:
brygga D+ med LC+.

DC-kontakter

Kylskdp: Stocko VV2028.110 G PA6 V2. Ka-
bellangd: 250 mm
Motstycke: TE880297-1 eller motsvarande.

Cl-bussanslutningar

Kylskap: Molex 39012020. Kabellangd:
90 mm
Motstycke: Molex 39012021

* Pa grund av den sofistikerade AC-regleringen dr det svdrt att utféra en effektmdtning.
Effektmdétning dr endast méjlig med en professionell effektanalysator.

DC-kontaktens layout

vit
svart
lila
orange

uiewnNR

rod




Cl-busskontakternas layout

oW
o

Vanster: exempel pa motstyckeinstallator / héger: kontakt-

don pa kylskap

1. Jord (gra)
2. Data (rosa)

Specifikationer for gas

Kategori

Ci1

Gastyp

I3+ (G30: 28-30/G31: 37 mbar) for BE, FR,
El, LU, PT, ES, GB, GR, IT

I38/13p (G30/G31: 28-30 mbar) fér DK, DE,
IS, NL, SE, FI, NO

Butan = G30/Propan = G31

Diameter gastub

8 mm

Gastryck

Se seriedekalen inuti kylskapet (se Service
och fragor) for gastryckskontrollens tryckin-
stallningar

6. Innan installation

A Las de tillampliga anvisningarna i kapitel Sakerhet forst.

Ladans innehall

Kontrollera innehallet for den férpackade apparaten som kommer i ett stycke:

®  Apparat

®  Hyllor, draglador och lador

® |nstallationspaket
®  Bruksanvisning
®  Monteringsanvisning

0 Kontakta aterforsaljaren om nagonting saknas.

10




A

Endast sma kylskap: bar kylskapet med handtagen pa ovansidan. Anvand inte
knat for att lyfta kylskapet.

Installationsmatt

O
O

De angivna matten avser skapets stomme pa apparaten.

Se till att mobelpanelerna kan sta emot krafterna vid anslutning.

11



avstand pa minst 15 mm mellan doérren och vaggen for att kunna 6ppna dérren
helt.

0 For modeller med platt dorr (exklusive N4080) finns ocksa majlighet att bygga in

@ Nar modellerna N4141 eller N4142 placeras intill en vagg ar det viktigt att ha ett

kylskapet pa ett sadant satt att kylskapsdorren ar i linje med den framre delen av
monteringsskapet.

Tabell 3. Monteringsmatt

Modell | H* w D Hst Dst FL FC A

N4080 | 825 487,5 530-570 209 | 186 | 43 - 130-170
N4090 | 825 526,5 530-570 209 | 186 | 43 - 130-170
N4141 | 1504 419,5 530-570 - - 43 - 130-170
N4142 | 1504 419,5 530-570 - - 43 - 130-170
N4145 | 1249 526,5 516-556 - - 43 - 130-170
N4150 | 1249 526,5 516-556 - - - 78 130-170
N4170 | 1249 526,5 566-606 - - 43 - 130-170
N4175 | 1249 526,5 566-606 - - - 78 130-170

*Héjden anges inklusive fétter (8 mm), utom fér modellerna N4141 och N4142.

@ Modellerna N4141 och N4142 har inga fétter. For dessa modeller bér det finnas
ett avstdnd pG minst 12 mm fran golvet fér att foérhindra att dérren skrapar
golvet.

Forberedelser

Sakerstall att kylskapet kan installeras pa ett jamnt och stabilt golv. For basta prestanda
maste kylskapet sta jamnt. Garanterad effekt inom 2,5 grader.

12




@ Observera att holjet eller golvet redan kan ha en lutning pa nagra grader.

Ventilation

Kylskapets prestanda ar beroende av god ventilation genom tva ventiler genom fordonets
vagg. Kall luft kommer in genom den lagre ventilen, passerar genom kylenheten och
kommer ut som varm luft genom den &vre ventilen.

0 Ventiler finns hos auktoriserade servicecenter. For mer information, se
installationsinstruktionerna for ventilerna.

®  Vid korrekt montering slapps forbranningsgaser ut via virmeelementen (1) i den Ovre
ventilen.

13




®  Om det finns PVC- och/eller vattenledningar inom det férseglade omradet
rekommenderar Thetford att du anvdnder en varmeskdld eller ett minsta avstand om
35 mm (2) mellan varmeelementen och ledningarna.

@

Tabell 4. Ventilstorlek

Modell

186 x 483 mm

257 x 432 mm

281 x 523 mm

N4080

X

N4090

X

N4141

N4142

N4145

N4150

N4170

N4175

x| X | X | X

Ventilernas position

Vi rekommenderar montering med ventilerna 6ppna.

0 Se Tabell 2. Tillgdngliga ritningar och modellerfér den tillampliga 2D-ritningen
for utforligare installationsinformation.

14




Om installationen sker bredvid dérren, se till att det finns minst 25 mm mellan ventilerna
och dorren.

1. Min. 25 mm

o
X

Stromforsorjning

Kylskapet ar avsett for anvandning av flytande gas (propan, butan eller blandning),
12 V DCeller 230 V AC.

15



Anslutningsstallen

Anslutningsstallena for gas, elektricitet och Cl-buss sitter pa baksidan av kylskapet.

1. Elanslutning
2. Gasanslutning

Anslutningsstalle for Cl-buss.

@ Cl-bussanslutningen ar inte tillganglig for modeller med ett batteripaket.

16
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i

Kopplingsschema

Anvand inte Cl-busskabelklamman for att dra andra kablar én Cl-busskabeln.

Pa begaran erhalls utforligare information om typen och matten pa gasrorets
inlopp pa tekniska ritningar.

Anvand detta schema for att ansluta AC- och DC-stromforsorjning:

J: BATTERY PACK

B: DISPLAY MODULE

C: BURNER
CONTROL

A: POWER CONTROL MODULE

K: orange
L: lila

M: svart
N: rod

O: vit

—_>

I: DIVIDER HEATER

MODULE

A P: DC-anslutning
J( Q: AC-anslutning

E: SPARK 1P:DC |
2 ELECTRODE ' CONNECTION !
L — — 4

K: CI BUS
CONNECTOR

! I CONNECTION
L

F: SOLENOID

GASVALVE G: AC HEATER

H: DC HEATER
D: THERMISTOR

Se dekalen pa kylskapet for ett fullstandigt kopplingsschema.

O
i

2-vagsalternativ

Se Tabell 2. Tillgdngliga ritningar och modellerfor den tillampliga 2D-ritningen
for installation av kontaktdon.

Nar 2-vagsalternativet ar anslutet kommer 12 V DC-stromforsorjningen att avaktiveras
och endast gas- och AC-stromforsorjningen vara tillganglig. Anslut kablarna enligt detta
schema for att anvdnda 2-vagsalternativet:

17



@ D+ Engine run
ENG RUN M

+12VDC
LC+12 VDC

LCGND

R1
47kQ

+2vVDC
HC+12VDC

HC GND
+
R2 Vehicle ™
10kQ battery ~ mmm—
1
L GND GND GND

1. 12 V-anslutning till stromkontrollpanelen (tillhandahalls av Thetford)
2. Bygg en kabelbrygga (ska utféras av OEM)

Installera dorrpanelen

Om du vill matcha kylskapet med inredningen kan du montera en dorrpanel.

For alla modeller (utom N4141/N4142)

®  Skruva av dorren fran kylskapet.

®  Fast dorrpanelen i hallaren.
®  Montera panelspéarren.

18



Sétt tillbaka dérren i omvand ordning.

19



For N4141/N4142

®  Skruva av skapdorren.

nss

%
‘

N2 V ’

®  F6r N4141: Skjut in panelerna i dérren och ladan (A).
" FOr N4142: Skjut in panelerna i dérren (A).
®  Klicka panelhallaren/panelhallarna pa plats (B).

20



Tabell 5. Panelstorlekar

Modell Typ av dorr Tjocklek (mm) Panelstorlek (mm)
N4080 Platt 3 H 732 x B 436
N4090 Platt 2 H 742 x B 501
2,7 H 742 x B 500
N4141 Platt fack for 2,7 H 950 x B 393
farska matvaror 2 H 950 x B 394
1,5 H 950 x B 395
2,7 H 453 x B 393
Platt lada 2 H 453 x B 394
1,5 H 453 x B 395
N4142 Platt 2,7 H 1425 x B 393
2 H 1425 x B 394
1,5 H 1425 x B 395
N4145/N4170 Platt fack for 2 H 872 x B 501
farska matvaror 2,7 H 872 x B 500
2 H 278,5 x B 501
Platt fack for 2,7 H 278,5 x B 500
frysta matvaror
N4150/N4175 Bojt fack for fars- 3 H 876 x B 469
ka matvaror
Bojt fack for 3 H 275 x B 469
frysta matvaror

@ Matt baseras pa material som bibehaller formen.

21




Dorrkonvertering

Sidan pa vilken kylskadpsdérren 6ppnas kan viandas vid behov.
@ Bilderna kan skilja sig fran din modell.

N4141/N4142

= QOppna dérren ndgot och skjut ned gingstiftet med en skruvmejsel (1).
" Dra det gdngade hornet framat (2).

" |yft ut dorren (3) ur gangjarnen.

" Flytta Iaset (4) pa kylskapet fran ena sidan till den andra.

®  Flytta gangjarnen, gangstift, gdngade halpluggen, handtaget (5) och reselaset (om ett
sadant finns) pa dorren, fran ena sidan till den andra.

®  Montera tillbaka dorren pa gangjarnen.

Roamil
.

For alla 6vriga modeller

For att konvertera dérren/doérrarna pa de andra modellerna kravs en
dorrkonverteringssats fran Thetford. Se installationsanvisningarna som medféljer satsen.

22



7. Installation

A Las de tillampliga anvisningarna i kapitel Sakerhet forst.

Gasanslutning

=  Anslut en 8 mm tjock gastub till kylskapets gasanslutning.

Anslutning till stromforsorjning

®  Anslut AC- och DC-stromférsérjningen enligt dekalen pa kylskdpet och de varden som
anges i Tekniska specifikationer.

®  Anvand Cl-bussprotokollet for att ansluta kylskapet till fordonets kompatibla centrala
kontrollpanel (sewww.civd.de).

Installerar

= Skjut in kylskapet till mdbelns baksida.
"  Fixera kylskapet pa plats med skruvarna utifran de férborrade positionerna i skapet.
® Avsluta med de vita tacklocken.

n
0 Kylskapet har fixeringspunkter bade pa vanster och hoger sida av skapet.
0 For modellerna N4141, N4142, N4145, N4150, N4170 och N4175 medfoljer

6 skruvar och 6 vita tacklock. For modellerna N4080 och N4090 medféljer 4
skruvar och 4 vita tacklock.

" Tata kylskapet fran boendedelen.

Du kan till exempel: satta fast remsor pa baksidan och sidorna
0 (B) pa kylskapet och fasta den 6vre och undre klaffen (A) pa
forbranningsforseglingen.

23
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® |nstallera ventilerna.

0 Anvand lampliga ventiler for din kylskapsmodell. Korrekta dimensioner visas
i Innan installation.

Installera ventiler

Ovre ventil 186 x 483mm

" Alternativ 1 (att féredra): Montera den 6vre ventilen i fordonets vagg vid kylskapets
overkant.

1. Min. 110 mm

= Alternativ 2: Ventilation genom ett ror pa taket.

24



@ Om du anvander ett ventilationsror pa taket ska kylskapet fortfarande vara
atkomligt for service.

Ovre ventil 257 x 432mm

®  Alternativ 1 (att féredra): Montera den 6vre ventilen i fordonets vagg vid kylskapets
overkant.

1. 135+5mm
2. Min. 130 mm

®  Alternativ 2: Montera den 6vre ventilen i linje med kylskapets 6verkant.

1. 1355 mm
2. 0£5mm

®  Alternativ 3: Montera den 6vre ventilen med en avskarmning (3) fran undersidan av
kondensatorn (4).
Avskdrmningens matt:

- Om (1) ar 140-150 mm ska avskdarmningen (3) vara 30 mm.
- Om (1) ar 150-160 mm ska avskdrmningen (3) vara 40 mm.
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- Om (1) ar 160-170 mm ska avskarmningen (3) vara 50 mm.

1. 140-170 mm
2. >70 mm

Ovre ventil 281 x 523mm

® Montera den 6vre ventilen i fordonets vagg vid kylskapets 6verkant.

1. Min. 175 mm

Nedre ventil (alla storlekar)

®  Montera den lagre ventilen i fordonets vagg i golvniva bakom aggregatet.

0 Denna ventil anvands ocksa for regelbundet underhall och reparationer av
kylskapet.
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8. Efter installation

A Las de tillampliga anvisningarna i kapitel Sakerhet forst.

Visuella kontroller

Kontrollera om:

= Allt emballage har tagits bort.
" Tatningar har fasts korrekt.

" Avloppsslangen inte ar klamd eller sitter fast, kan l6pa fritt till utsidan och har korrekt
vinkel for att tomma.

®  VentilationsOppningar inte ar blockerade.
® Elkablar inte ar kldamda eller skadade.

®  Elkablar inte har dragits nara varmekallor (t.ex. spisar, ugn eller varmare) och
tandkallor.

®  Elektriska kontaktdon sitter korrekt.

Funktionskontroller

Kontrollera om:

®  Apparaten kan slas pa/av.
® Alla ror och anslutningar inte lacker.
®  Apparaten kan drivas med gas och om gastrycket motsvarar specifikationen.

" Kylskap kyls korrekt, det betyder att det tomma kylskapet ska uppna < 5 grader Celsius
pa 8 timmar vid en omgivningstemperatur pa 25 grader Celsius.

®  Belysningen (om sadan finns) i kylfacket fungerar.
®  Gronsaksladorna kan tas bort fran apparaten.
®  Dorren kan stangas korrekt.

9. Service och fragor

A Las de tillampliga anvisningarna i kapitel Sakerhet forst.

Service

Innan nagon typ av servicearbete pabdrjas maste apparaten ldmnas att svalna och kopplas
bort fran bade gas- och elférsorjningen. Efter varje servicetillfalle maste apparaten
kontrolleras betraffande elektrisk sdkerhet, gasens felfrihet och monteras i ett utrymme
som ar isolerat fran bostadsdelen.
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Fragor

Om du har fragor om vara produkter, delar, tillbehér eller auktoriserade tjanster kan du
bestka www.thetford.com.

Om du kontaktar ett auktoriserat lokalt servicecenter i ditt land ska du ange modellen och
serienumret samt inkdpsdatum.

e

Item Number
Item Description  ______________________.

Garanti

Villkoren som namns i vara garantibestammelser finns pa www.thetford.com.

Forsakran om dverensstammelse

Thetford forsakrar harmed att den har produkten ar i 6verensstammelse med de
grundldaggande kraven och andra relevanta bestammelser i tillampliga direktiv
och standarder. Du hittar ett exemplar av forsdkran om 6verensstammelse pa
www.thetford.com.
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E infod@thetford.eu

SPAIN AND PORTUGAL
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